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SPECIFICATIONS
Size: 77*54.4*20.4mm
Capacity: 2ml
Screen: 0.96 inch TFT
Output Voltage: 32-42V
Battery Type: Built-in 1200mAh
Charging: Type-C 5V/2A

JUICE FILLING

TIPS

1. After filling the e-juice into a new cartridge, please wait for at least
5~8 minutes before vaping to avoid dryburning
2. After filling the juice, please closeas soon as possible to avoid leaking.
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STRUTTURA DEL PRODOTTO

Bottone fire
Cartuccia

Porta di tipo ¢ Valvola di
regolazione

del flusso d'aria

Dispositivo
Schermo

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Dimensioni: 77°54.420.4mm

Capacita pod: 2ml

Schermo: TFT da 0,96 pollici

Tensione di uscita: 32-42V

Capacita della batteria: 1200 mAh

Carica: tipo ¢ 5V/2A

RIEMPIMENTO LIQUIDO

SUGGERIMENTI

1. Dopo aver riempito di liquido lanuova cartuccia, attendi almeno 5~8
minuti prima di svapare per evitaredanni alla coil.

2. Dopo aver riempito di liquido, chiudiboccaglio il prima possibile per
evitareperdite.
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PRODUKTUBERSICHT

Feuertaster

Typ-C- Anschluss
Airflow
Einstellung

Bildschirm

PRODUKT SPEZIFIKATIONEN

GroBe: 77*54.420.4mm

Pod Kapazitat: 2ml

Bildschirm: 0,96 Zoll TFT

Ausgangsspannung: 32-42V

Batteriekapazitat: 1200 mAh

Aufladen: Typ-C 5V/2A

LIQUID NACHFULLE N

TIPPS

1. Nachdem Sie das Liquidin einen neuenPod gefullt haben,
warten Sie bittemindestens 5~8 minuten, bevor Siedampfen,
um ein Verbrennen zuvermeiden.

2.Nach dem Einfullen des Liquids,schlieBen Sie bitte den
silikonstopfenso schnell wie mglich, um einAuslaufen zu
vermeiden.
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STRUCTURE DU PRODUIT

Bouton
d'allumage

Port Type-C

Valve de réglage
du débit d'air

Dispositif

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Tamario: 77°54.4*20.4mm
Capacidad: 2ml

Pantalla: TFT de 0,96 pulgadas
Tension de salida: 32-42V

Bateria: 1200 mAh

Cargar: Tipo-C 5V/2A

JUS DE REMPLISSAGE

ASTUCES

1. Aprs avoir rempli le jus lectroniquedans une nouvelle cartouche,
veuillezattendre au moins 5~8 minutes avantdevapoter
poureviterde brtiler sec.

2. Apres avoir rempli le jus, veuillezfermer le bouchon en silicone
desque possible pour viter les fuites.
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Facebook:
@oxva.official

Instagram:
@oxva.official
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INSTRUCTIONS

1. Turn on/off: Press the fire button over 5 times in 2s to turn it
onjoff.

2. Vaping: While the device is on, press the fire button or draw
to vape. The device will stop working when the vaping is
longer than 8s due to safety protection.

3. Options: Press the button twice within 1.5 seconds to enter the
secondary interface. Press the button once to select different
options, and long-press the button to confirm the selected option.

4. Adjust Output: Press the fire button 3 times in 2s to adjust
your prefer wattage.

5. Lock/Unlock: Press the fire button 4 times in 2s to lock/unlock
the fire button.

6. PROMPT MESSAGE

LOCKED: The fire button locked, press 4 times to unlock.

TIME OUT: Vaping over 8s and stop working.

HIGH TEMP: Tempture too high and stop working.

Low Battery: Voltage under 3.2V and stop working

Short Circuit: Heating wire short circuit and stop working

NO POD: Please check the connection between pod and device

ATTENTION

* Please keep away from inflammable and explosive materials to
avoid injury.
* Please don't leave the device unattended while charging.
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ISTRUZIONI

1. per accenderla bastera cliccare 5 volte il tasto fire in 2s

2. per produrre il vapore si dovra premere il tasto fire, che se il
tiro arriva ad 8 s entrera in funzione la protezione e si fermera.

3. Opzioni: premere due volte il pulsante entro 1,5 secondi per
accedere all'interfaccia secondaria. Premere una volta il
pulsante per selezionare diverse opzioni e premere a lungo il
pulsante per confermare |'opzione selezionata.

4. Regola l'uscita: premi il pulsante di fuoco 3 volte in 2 secondi
per regolare la tua potenza preferita.

5. Blocco/sblocco: premere il pulsante di fuoco 4 volte in 2
secondi per bloccare/sbloccare il pulsante di fuoco.

6. MESSAGGIO DI RICHIESTA

GESPERRT:

Der Feuerknopf ist gesperrt. Zum Entsperren viermal dricken

AUSZEIT:

Dampfen langer als 8 Sekunden und dann nicht mehr funktionieren

HIGH TEMP: Temperatur zu hoch und funktioniert nicht mehr

Batterie schwach: Spannung unter 3,2 V und funktioniert

nicht mehr

Kurzschluss: Heizdraht kurzgeschlossen und funktioniert

nicht mehr

KEIN POD: Bitte Uberprufen Sie die Verbindung zwischen Pod

und Gerat

ATTENTION

* Tenere lontano da materiali infliammabili ed esplosivi per evitare
lesioni.
* Non lasciare il dispositivo incustodito durante la fase di ricarica.
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ANLEITUNG

1. Einschalten: Drlcken Sie die Feuertaste 5 Mal innerhalb von
2 Sekunden, um das Gerat einzuschalten.

2. Dampfen: Wahrend das Gerat eingeschaltet ist, dricken Sie
die Feuertaste zum Dampfen. Aus Sicherheitsgrinden wird
der Betrieb unterbrochen, wenn Ihre Zugdauer 8s Uberschreitet

3. Optionen: Drucken Sie die Taste zweimal innerhalb von 1,5
Sekunden, um die sekundare Schnittstelle aufzurufen. Dricken
Sie die Taste einmal, um verschiedene Optionen auszuwahlen,
und dricken Sie die Taste lange, um die ausgewahlte Option
zu bestatigen.

4. Leistung anpassen: Dricken Sie den Feuerknopf 3 Mal in 2
Sekunden, um lhre bevorzugte Wattzahl einzustellen.

5.Sperren/Entsperren: Driicken Sie den Feuerknopf 4 Mal in 2
Sekunden, um den Feuerknopf zu sperren/entsperren.

6. Sofortige Nachricht

GESPERRT:

Der Feuerknopf ist gesperrt. Zum Entsperren viermal driicken

AUSZEIT:

Dampfen langer als 8 Sekunden und dann nicht mehr funktionieren

HIGH TEMP: Temperatur zu hoch und funktioniert nicht mehr

Batterie schwach: Spannung unter 3,2 V und funktioniert nicht mehr

Kurzschluss: Heizdraht kurzgeschlossen und funktioniert nicht mehr

KEIN POD:

Bitte Uberprufen Sie die Verbindung zwischen Pod und Gerat

ACHTUNG
* Bitte von brennbaren und explosiven Gegenstanden fernhalten um
Verletzungen zu vermeiden.
* Bitte lassen Sie das Gerat wahrend des Ladevorgangs nicht
unbeaufsichtigt.
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INSTRUCTIONS

Allumez : Appuyez sur le bouton "fire" 5 fois en 2s pour l'allumer.
. Vaping : Lorsque I'appareil est allumé, appuyez sur le bouton
d'allumage pour fumer. Il sera forcé d'arréter de fonctionner si
le vapotage dure plus de 8 secondes en raison d'une
protection de sécurité.

Options : Appuyez deux fois sur le bouton en 1,5 seconde
pour accéder a l'interface secondaire. Appuyez une fois sur
le bouton pour sélectionner différentes options et appuyez
longuement sur le bouton pour confirmer [l'option
sélectionnée.

N

W

4. Ajustez la sortie : appuyez sur le bouton de tir 3 fois en 2
secondes pour régler votre puissance préférée.

5. Verrouiller/déverrouiller : appuyez sur le bouton de tir 4 fois
en 2 secondes pour verrouiller/déverrouiller le bouton de tir.

6. message d'invite

VERROUILLE :

Le bouton de tir est verrouillé, appuyez 4 fois pour déverrouiller

TIME OUT : vapoter plus de 8 s et arréter de travailler

HAUTE TEMP : température trop élevée et arrét du travail

Batterie faible : tension inférieure a 32V et arrét de fonctionnement

Court-circuit: court-circuit du fil chauffant et arrét de travail

PAS DE POD : veuillez vérifier la connexion entre le pod et 'appareil

ATTENTION

* Tenir loin des produits inflammables ou matériaux explosifs pour
éviter toutes blessures .

* Veuillez ne pas laisser I'appareil sans surveillance pendant
le chargement.
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STRUKTUR PRODUK

Tombol firring

Port Tipe-C

Katup pengatur
aliran udara

Perangkat

SPESIFIKASI PRODUK

Ukuran: 77*54.4*20.4mm
Kapasitas pod: 2ml

Layar: TFT 0.96 inci
Tegangan Keluaran: 32-42V
Kapasitas baterai: 1 1200 mAh

Mengenakan biaya: Tipe-C5V/2A

MENGISI JUs

TIPS

1. Setelah mengisi e-juice ke dalamkartrid baru, harap tunggu
setidaknya5~8 menit sebelum vaping untukmenghindari
coil gosong.

2. Setelah mengisijus, silakan tutupsealsilikon sesegera

STRUKTURA PRODUKTU

Przycisk ognia

Port typu C Zawor regulacji
przeptywu

powietrza

Urzadzenie
Ekran

SPECYFIKACIJE
Rozmiar: 77*54.420.4mm
Pojemnosé: 2ml
Ekran: 0,96-calowy TFT
Napiegcie wyjsciowe: 32-42V
Typ baterii: wbudowany 1200 mAh
tadowanie: typ C5V/2A

NAPELNIANIE SOKIEM

PORADY

1. Po napetnieniu e-soku nowym wktademodczekaj co najmniej
5~8 minut przedwapowaniem, aby uniknac suchegospalania

2. Po napetnieniu soku zamknij tak szybkojak to mozliwe,
aby uniknac wycieku.

CTPYKTYPA NMPOOYKTA
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0,96 KK TFT

32-42V
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Type-C 5V/2A
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COBEThI
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ESTRUCTURA DEL PRODUCTO

Botdn de fuego

Puerto Tipo-C
Valvula de ajuste
del flujo de aire

Dispositivo
Pantalla

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Tamafio: 77*54.4'20.4mm
Capacidad: 2ml

Pantalla: TFT de 0,96 pulgadas
Tension de salida: 32-42V

Bateria: 1200 mAh

Cargar: Tipo-C 5V/2A

RELLENO DE E-JUICE

CONSEJOS

1. Despues de rellenar el e-juice en unnuevo cartucho, por
favor, espere almenos 5~8 minutos antes de vapingpara
evitar la quema en seco.

2.Despues de llenar eljugo, por favor;cierre el cartucho tan

WARRANTY POLICY

Thank you for purchasing OXVA product. OXVA will provide
repair or replacement to the original purchaser under
warranty according to the following terms and conditions:

. The warranty covers defects in materials or workmanship,
under normal use, for a period of 90 days from the date of
purchase. Warrantor provides repair or replacement for all
the defective parts.

N

This warranty may be disqualified as a result of the
following circumstances:

*

The customer does not provide this warranty card and the
original receipt of purchase.

*

Merchandise failure or damage is caused by improper use
or unauthorized adjustments.

*

Merchandise failure or damage as a result of excessive force or
impact and non- recommended operating conditions. (see
user manual)

*

Merchandise failure or damage caused by exposure to water
or other conducting liquids.

*

Merchandise failure or damage caused by use with
non-OXVA brand components or recommended e-liquids.

[

. This warranty does not cover personal or consumable parts
such as coil heads, USB cable, mouthpiece.

mungkinuntuk menghindari kebocoran. 0TBEpCTVE Kak MOXHO CKOpee, 4TOObl N30eXaTb YTEeUKU XUAKOCTH. o) pronto comosea posible para evitar fugas.
For more information please visit our website at www.oxva.com
- Bahasa Indonesia-1 - - Polski-1 - - PRETRR-1 - 1oy - - Espafol-1 - Or email us at support@oxva.com
INSTRUKSI INSTRUKCIJE UHCTPYKUHMA Lealed INSTRUCCIONES PURCHASE INFORMATION

1. Power on: Tekan tombol firring 5 kali dalam 2 detik untuk
menyalakannya.

2.Vaping: Saat perangkat menyala, tekan tombol api untuk melakukan
vape. Ini akan dipaksa untuk berhenti bekerja ketika vaping
lebih dari 8 detik satu kali karena perlindungan keselamatan.

3. Opsi: Tekan tombol dua kali dalam 1,5 detik untuk masuk ke
antarmuka sekunder. Tekan tombol sekali untuk memilih
opsi yang berbeda, dan tekan lama tombol untuk mengon-
firmasi opsi yang dipilih.

4. Sesuaikan Output: Tekan tombol api 3 kali dalam 2 detik
untuk menyesuaikan watt pilihan Anda.

5.Kunci/Buka Kunci: Tekan tombol api 4 kali dalam 2 detik untuk
mengunci/membuka kunci tombol api.

6. Pesan Segera

TERKUNCI: Tombol api terkunci, tekan 4 kali untuk membuka kunci

WAKTU HABIS: Vaping lebih dari 8 detik dan berhenti bekerja

TEMP TINGGI: Tempture terlalu tinggi dan berhenti bekerja

Baterai Rendah: Tegangan di bawah 3.2V dan berhenti bekerja

Sirkuit Pendek:

Sirkuit pendek kawat pemanas dan berhenti bekerja

NO POD: Silakan periksa koneksi antara pod dan perangkat

PERHATIAN

* Jauhkan dari bahan yang mudah terbakar dan meledak untuk
menghindari cedera.

* Harap jangan tinggalkan perangkat tanpa pengawasan saat
mengisi daya.
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1. wkaczanie/wytaczanie: nacisénij przycisk ognia 5 razy w ciagu
2 sekund, aby go wiaczy¢/wytaczyc.

2.Vaping: gdy urzadzenie jest wtaczone, nacisnij przycisk ognia
lub pociggnij, aby waporyzowac. Urzadzenie przestanie
dziata¢, gdy waporyzacja bedzie dtuzsza niz 8 s ze wzgledu
na ochrong bezpieczenstwa.

3. Opcje: Naci$nij przycisk dwukrotnie w ciagu 1,5 sekundy, aby
wejs¢ do drugiego interfejsu. Nacisnij przycisk raz, aby wybra¢
rézne opcje, a nastepnie naciénij dtugo przycisk, aby potwierdzi¢
wybrang opcje.

4. Dostosuj moc wyjéciowa: nacisnij przycisk ognia 3 razy w
ciggu 2 sekund, aby dostosowac¢ preferowang moc.

5. Zablokuj/Odblokuj: Naciénij przycisk ognia 4 razy w ciggu 2
sekund, aby zablokowac/odblokowac przycisk ognia.

6. szybka wiadomosé

ZABLOKOWANY:

przycisk ognia zablokowany, nacisnij 4 razy, aby odblokowaé

TIME OUT: Vaping ponad 8s i przestac dziata¢

WYSOKA TEMPERATURA:

Temperatura zbyt wysoka i przerwanie pracy

Niski poziom natadowania baterii:

napiecie ponizej 3,2 V i przestan dziata¢

Zwarcie: Zwarcie przewodu grzejnego i przestan dziata¢

BRAK POD: Sprawd? potaczenie miedzy pod a urzadzeniem

UWAGA

* Trzymaj si¢ z dala od materiatéw tatwopalnych i wybuchowych, aby
uniknac obrazen.
* Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas tadowania.

- Polski-2 -

1. BK/IIOYEHME: HAXKMUTE KHOMKY CTapT 5 pas B 2 cekyHAbl, 4TO6bI
BK/TIOYUTH €ro.

2. BeMNUHI: KOraa YCTPOMCTBO BKITIOHEHO, HAYKMUTE KHOTKY CTapT,
4TO6blI HayaTb MapuThb. Mo coobpaxeHWsM Ge3onacHoCcTn
YCTPOWCTBO MepecTaHeT paboTaTh, €Ciu A/UTENbHOCTD
3aTAXKKK 6onee 8 cekyHA.

3. BapuaHTbl: [Bakabl HaXXMUTe KHOMKY B TeyeHue 1,5 cekyHa,
YTOGbI BOWTU BO BTOPOM MHTepdeliC. HaKMUTe KHOMKY OAMH pas,
4TOGbl BbIGPaTh pPasfMuHble MapaMeTpbl, U HaxMuUTe 1
YAEPXWMBaTe KHOMKY, YTOBbl NOATBEPAUTD BbIGPaHHbIN BapUaHT.

4.0TperynupyinTe MOLHOCTb: HAXKMWUTE KHOMKY OrHe 3 pasa 3a
2 ceKyHAbl, YTOBbl HACTPOUTb MPEANOUNTAEMYIO MOLLHOCTD.

5. BOKUPOBKa/pa36IoKMPOBKa: HAXKMUTE KHOMKY OFHsl 4 pasa 3a
2 ceKyH[bl, HTOGbI 3a6/10KMPOBaTL/Pa36/10KMPOBATL KHOMKY OTHS.

6. 6bIcTpOE cooblieHne

3AB/TOKMPOBAHO:

KHOMKa OrHsl 3a6/10KMPOBaHa, HaXMUTE 4 Pasa, UTo6bl Pa36oKMpPOBaTL

TAWMM-AYT: naputb 6onee 8 cekyHA 1 nepecTtaTb paboTaTb

BbICOKAA TEMIMEPATYPA:

CNULLKOM BbICOKasl TeMrepaTypa 1 nepecTaeT paboTaTb

Hwskwuit 3apap 6atapen:

HanpsiXeHune Huxke 3,2 B 1 nepecTaeT paboTaTh

KopoTkoe 3aMblkaHue:

KOPOTKOE 3aMblKaHie HarpeBaTe/bHOro NPoBOo/aa M 0CTaHOBKa PaGoThl

NO POD: npoBepbTe coeAMHEHME MEX/Y MOJIY/IEM U1 YCTPOWUCTBOM.

BHUMAHUE

* MoxanyincTa, AePXKIUTECH MofarnblLe OT IErKoBOCMIAaMEHSIIOLLIMXCS
1 B3PbIBOOMACHbIX MaTePUasos, HTo6bl U3BEKaTb TPaBM.
* Moyanymncra, He ocTaBnaANTe yCTPOMCTBO 63 NpUcMoTpa BO

BpeMa 3apaaKu.
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1. Encendido: Pulse el botdn de disparo 5 veces en 2s para encenderlo.

2. Vaping: Mientras el dispositivo esta encendido, pulse el botén
de disparo para vapear. Se vera obligado a dejar de trabajar
cuando el vaping es mas de 8s una vez debido a la
proteccioén de la seguridad.

3. Opciones: presione el botén dos veces en 1,5 segundos para
ingresar a la interfaz secundaria. Presione el botén una vez
para seleccionar diferentes opciones y mantenga presiona-
do el botén para confirmar la opcién seleccionada.

4. Ajuste la salida: presione el botén de disparo 3 veces en 2
segundos para ajustar su potencia preferida.

5.Bloquear/Desbloquear: presione el botén de disparo 4 veces
en 2 segundos para bloquear/desbloquear el botén de disparo.

6. mensaje rapido

BLOQUEADO:

El botén de disparo bloqueado, presione 4 veces para desbloquear

TIME OUT: Vapear mas de 8s y dejar de funcionar

ALTA TEMPERATURA:

temperatura demasiado alta y deja de funcionar

Bateria baja: voltaje inferior a 3,2 V y deja de funcionar

Cortocircuito: cortocircuito del cable de calefaccion y deja de funcionar

SIN POD: compruebe la conexién entre el pod y el dispositivo

ATENCION

El producto no se recomienda a jévenes y no fumadores, a
mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.Prohibida
su venta a menores de 18 afios.

Evitar el impacto. Mantener alejado de la luz solar, las altas
temperaturas y fuera del alcance de los nifios y mascotas.
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Product Model:

Date of Purchase (Based on the date from receipt of purchase):

Day: Month: Year:

Store Information:

StoreName: __ Phone:
Store Address:
City: Country: Post Code:

Customer Information:

Customer Name: Phone:

Customer Address:

City: Country:. Post Code:




